Info about your rights while you are on an
Inpatient Treatment Order.
(MHopmaLumje o BawMm npasmMma Aok
cTe nog Hanorom 3a 60NHUYKKM TpeTMaH)

Axo Bam Tpeb6a nomoh y pasymeBawy oBOr
namcpneTa uwnu Bawer TpermaHa, MOJiMuMO BacC
Aa ynurtarte ocobrbe y 6uno Koje Bpeme.

LLta je Hanor 3a 60nNHUYKM TpeTMaH?

Hanor 3a 60NHUYKM TPEeTMaH je 3aKOHUTU HauWH
npyxara TpeTMaHa 0cobu ¢ MeHTanHoM GonecTu
Kada ucTa Huje y cTamy Aa ce CroXu ¢
TpeTmaHoM 1 MoXxaa Huje 6e3begHa.

Hanor 3a 60nHWYKM TpeTMaH ce AOHOCK camo
OHOa Kagja Hema Mare orpaHuyasajyher HaumHa
Aa Heka ocoba npumu ogrosapajyhv TpeTmaH.

LLIta To 3Hauym ako cam nop Hanorom 3a
OONHUYKM TPETMaH?

Ako cTe nog Hanorom 3a 60MnHMYKM TPETMaH, 04
BacC ce 3axTeBa [la OCTaHeTe y LeHTPY 3a TPeTMaH
N NpuMUTE TPeTMaH 3a CBOjy MeHTarnHy 6onecr.

MmaheTte npmcTyn KOMMNAETHOM paHry TpeTMmaHa,
6a3vpaHuM Ha HajoorbMM OOCTYNMHUM AOKa3nMa,
HajecbmkacHWjuM 3a Bally MeHTanHy donecr.
TpeTmaH MOXe YKIby4nTu Tepanujy pa3roBopoM,
nekoBMma 1 Apyrum nHTepBeHumjama.

TpeTMaH NpoBoAe TpeHnpaHu npodgecroHanum
Kao LUTO Cy nekapu, MeaMUMHCKe cecTpe, paaHu
TepaneyTu, couujanHm pagHULM U NCUXONO3N.
Oswu he npodecnmoHanum ga page ¢ Bama,
nomaxyhu aa Bam 6yne 6orbe. MoxeTe aa
pasroBapaTte 0 CBOM TpeTMaHy y 61no koje Bpeme
C ocobrbem Koje Bam noMaxe.

Heua mnaha og 16 roguHa

Ako cte mnahu og 16 rogvHa, Baw poguter Unm
cTapaTerb MOXe MMaTu CBa npasa Yy Balle UMe.

LLTa cy moja npaBa Kaga cam nog
Hanorom 3a 60MHWYKM TpeTMaH

Bu n Bawa ogpefheHa ocoba 3a nogpLuky (ako je
TO NpMmepeHo) heTe NpUMUTY QynnukaT Bailer
Hanora n W3jaBe o npasuma w0 je npe moryhe.

MoxxeTe nmaTtu Hekora fja Bac nogpkaBa TOKOM
npernega u TpeTMaHa, y OKBMPY rpaHuLua of
MeOMLIMHCKOT MpakTuyapa unm LeHTpa 3a
TpeTmaH. Ta ocoba moxe na byae crtapaTers,
MEeOMLIMHCKM areHT, HeroBaTerb, pohak,
[06POBOIBbHM MK NPOGECUOHANHN 3aCTYMHUK.

Bawwum TpeTMaHom u Herom he ce ynpasrsatu
npema naHy TpeTMaHa 1 Here ycMepeHor Ha
onopasak. Bu n Bawa ocoba 3a nogpLuky (ako je
npumepeHo) heTe yyecTBoBaTt y NpUNpeMu u
peBn3mnju NnaHa KOMmKo rof je npaktu4Ho moryhe.

MoxeTe nmaTtn npeesogmoLa Aa BaM NOMOrHE ako
nmare Telkoha C eHrnecknm.

MoxeTe TpaxuTu Apyro MullIbeHe Of,
ncuxujatpa o AujarHosu u onuymjama TpetTMaHa.

MoxxeTe npumaTtun noceTuoLe AOK CTe Y LIeHTpY 3a
TpeTMaH 1 MOXeTe Aa KOHTakTupaTe C fbyauma
n3BaHa. imaheTte pasymHy NpMBaTHOCT Y CBOjOj
KOMMWHMKaLMjW, anvu KOMyHUKauwvje, noceTnoum n
NPMBaTHOCT MOAJSIEXY OrpaHuyeruma 1 ycrnosmma
Kao LUTO Cy YacoBM 3a NOCeTy U Cl.

O6aBe3Hu cTe ga ce npuapxaeaTe cBor Hanora.
AKO HanycTuTe OpYLUTBO 0COGIba Npe Hero WTo
OyaeTe 3anpuMIbEHM Y LIEHTap 3a TpeTmaH,
HanycTuTe UeHTap 3a TpeTmaH 6e3 fo3Bone unm

ce He BpaTWTe HaKoH AonycTa, npekpumheTe CBOj
Hanor. Ocobrbe he ce nobpuHyTH fa Bac Bpatn y
LieHTap 3a TpeTMaH.

AKO CTe He3al0BOIbHU CBOjUM TPETMaHOM,
MOXeTe Ja pasroBapaTe ca CBOjUM TMMOM Y 6uno
Koje Bpeme. AKO CTe He3ag0BOSbHU Kako ce
pellaBana Balua 3abpuHYTOCT, MOXeTe Aa
nogHecete chopmanHy xanby. TenedgoHcku
©pojesun cnyx6u koje mory ga 6yay og KopucTtu cy
y oBOM namdrerTy.

MoxeTe aa ce xanuTte Ha Hanor Tpaxehu oa
Komucuje 3a ctapaterscteo (Guardianship Board)
Aa ce Ball cny4aj npeucnuta. [pyru rbyam Takohe
MOTy [a ce Xare y Balle ume, ykrbydyjyhu ocoby
3a noAdpLuKy unu agsokata. MoxeTe TpaxuTu og
Komucuje 3a ctapaterbcTeo Aa npenpasu sal
Harnor gok je xanba y Toky.

AKo XenutTe Aa ce Xanute, MOMMO Bac Aa
nuTaTte CBOj TUM 3a TpeTMaH 3a nHgopmMaumje
Kako Aa novHeTe. Tokom xanbeHor npoteca,
MOXeTe ce camu 3acTynaTu, y3eTu aaBokarta unu
nmaTu agBokaTa nnaheHor og Opgenetba 3a
3[,paBCTBO U cTapetse. If you wish to appeal,
please ask treatment

Bw 1 Bawwa ocoba 3a nogpLuKky (ako je NpuMepeHo)
heTe npumnTKn gynnukate Hanora unu ognyka
OoHelweHnx oa Komucuje 3a ctapaterbCTBo LWTO
je npe npakTnyHo moryhe.

WHdopmaumje 0 Bama cy noBepsrbuBe ann mory
Aa ce objaBe ako je NOTpebHO No 3aKOHCKOM
3axTeBy, 3a BpLUeHe crnyxbe unu ogpxasare
6e3begHocTn. MiHdopmaumje Takohe mory ga ce
Aajy pohaky, HeroBaTterby Unv npujaterby, ako je
TO pa3yMHO NOTpPebHO 3a TOK Baller TpeTMaHa u
Here 1 ako je y BalleM Haj0orLeM MHTEPECY.



Advocacy (3actynatwe)

Bama unu BalLoj nopoamum Moxe noHekan aa
3atpeba nomoh y pasymeBary MeHTanHor
30paBCTBEHOr cUcTema.

Peer Worker (PagHuk 3a nogpLuky)

LleHTap 3a TpeTMaH MoXe Aa uMa pagHuke 3a
NoapLUKY Unu cneuunjanmcTe 3a NoapLUKY Koju Mory
Aa Bam nomrHy. Monumo Bac ga nutate ocobrse
3a Buwe nHdpopmaumja. Moxaa je Takohe
AOCTYyNaH 1 CaBeTHUK Here 3a Nomoh
HeroBaTerbMma v nopoguuama.

Community Visitor Scheme (QpywTBeHn
nporpam noceTunaua) je He3aB/MCHO CTaTyTapHO
Teno Koje BPLUM UHCMNEKUNjy o0obpeHmnx LieHTapa 3a
TpeTMaH 1 3acTyna npaBa KOPUCHUKA MeHTarHe
3apaBcTBeHe bpure yHyTap LieHTapa 3a TpeTMaH.
Ten: 08 74257802  BbecnnatHo: 1800 606 302

The Office of the Public Advocate (KaHuenapuja
jaBHoOr 3acTynHuKa) je He3aBuCHa areHuuja Koja
caBeTyje, MoOMaxe 1 3acTyna Jbyae C MEHTarnHOM
HecnocobHowhy.

Ten: 08 8342 8200 BecnnatHo: 1800 066 969

The Disability Advocacy and Complaints
Service of South Australia (Cnyx6a 3a
3acTynambe 1 xanbe oHecnocobrbeHnx JyxHe
AycTpanuje) je He-BnaauHa opraHusauuja koja
nomaxe y 3actynawy u xanbawma 3a reyae ¢ 6uno
KOjOM BPCTOM MHBanuaureTa.

Ten: 08 8297 3500 BbecnnaTHo: 1800 088 325

MALSSA je He-BnagunHa opraHu3auuja koja
3acTyna KnujeHTe MeHTarnHor 3apaBcTBEeHOr
cuctema, nocebHo oHe Koju Cy He-eHrneckor
FOBOPHOT U KYNTYPHO Y IMHIBUCTUYKW pa3nmunTor
nopekna. Ten: 08 8351 9500
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Language Assistance (Je3nyHa
nomoh)

N3jaBa o
npaBUMa

Interpreting and Translating Centre
(LleHTap 3a Tymauemwe 1
npeBoheme)

Ten: 08 8226 1990

Translating and Interpreting Service
(Cnyx6a npeBohewa u Tymayera)
Ten: 131 450 (HaumoHanHo)

Inpatient
Treatment Orders

National Relay Service (HaunoHanHa

penejHa cnyx6a) (HaHO3I/I 3a
3a crnywwHe 1 roBopHe Telukohe. 6OJ'IHI/I[IKI/I
Ten: 133 677 BecnnatHo: 1800 555

677 TpeTMaH)

Complaints (>Kan6e)

LleHTpu 3a TpeTMaH nmajy
cnyx0eHuke Koju Mory Aa NOMOrHy C
nuTakuma 1 xanbama. Monumo ga
nuTate ocobrbe 3a NOMoh y KOHTaKTy
npaee ocobe.

FnaBHM ncuxujatap obesbefyje
CUTYPHY 1 OENOTBOPHY CNyX0y
MEHTarnHor 3apasrba.

Ten: 08 8226 1091
KaHuenapwja rmaBHor
The Health and Community Services I'ICI/IXI/Ijana
Complaints Commissioner
(Komecap 3a xxanbe 3gpaBCTBEHUX U
APYLWTBEHUX CIYX0K) nomaxe y
peluaBamby xanbm.

Ten: 08 8226 8666

BecnnatHo: 1800 232 007 Ty,
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